
 Ruches 

CHARTE ENVIRONNEMENTALE
« Rendre à la nature ce qu’elle nous donne »

 Nichoirs à mésanges 
 et abris à chauve-
 souris

Verger

 Ferme florale

 Mares et lacs

Certification Haute Valeur Environnementale

 Jachères fleuries 

 Arbres et haies

Protection des zones boisées 
Chasse interdite

VITICULTURE RESPONSABLE
Une stratégie viticole axée sur le travail des sols, les
couverts végétaux et la prophylaxie
0 produits anti-pourriture, 0 glyphosate, 0 CMR
100% des engrais foliaires et amendements d’origine
biologique

RÉDUCTION DE L’EMPREINTE CARBONE
Des choix de packagings réfléchis
Sélection de fournisseurs locaux ayant une démarche
éco-responsable

4 zones humides pour
la biodiversité 

PRÉSERVATION DES ESPACES NATURELS
Seulement 31 hectares de vignes sur 60 hectares potentiels en AOC 
Plantation d’arbres et de haies chaque année 

DÉVELOPPEMENT DE LA BIODIVERSITÉ
Installation d’un rucher et de 150 nichoirs à mésanges et chauves-souris
Transformation des eaux de drainage en zones humides



 Beehives 

ENVIRONNEMENTAL CHARTER
« Give back to nature what it gives to us »

 Tits nesting boxes 
 and bat shelters

Orchard

 Flower farm

 Ponds and lakes

“High Environnemental Value” Certification

 Fallow lands 

 Trees and hedges

Protected woodland
Prohibited hunting

RESPONSIBLE VITICULTURE
A viticultural strategy based on soil tillage, plant cover
and disease prevention
0 anti-rot treatments, 0 glyphosate, 0 CMR products
100% of foliar fertilizers and soil amendments are of
organic origin

REDUCING OUR CARBON IMPACT
Thoughtful packaging choices
Selection of local suppliers with an eco-responsible
approach

4 Wetlands for biodiversity

PRESERVATION OF NATURAL AREAS
Only 31 hectares of vines out of 60 potential hectares of AOC
Trees and hedges planted every year

DEVELOPING BIODIVERSITY
Installation of an apiary and 150 nest boxes for tits and bats
Transforming drainage water into wetlands


